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Erkenntnisse zur Dorfgeschichte des 14. Jahrhunderts

Die vorgestellten zw6lf Dokumente haben uns gezeigt, wie und in
welchem Umfang mit den Lehensrechten im 14. Jahrhundert gehandelt
wurde. Das letzte Dokument, die Offnung, filhrte uns zu den Dorf-
bewohnern selbst, ihrem Lebensraum und ihrem genossenschaftlichen
"alten Harkommen". Gehen wir die Dokumente aufmerksam durch, so
konnen wir ihnen weitere interessante Einzelheiten entnehmen und
diese in einem dorfgeschichtlichen Inventar folgendermassen zu-

sammenstellen:

Gerichtsgrenze und Zehntsprengel

Die Grenze des Niedergerichts (siehe Dorfgeschichte Seite 111 £ff)
ist im Dokument 12 so genau beschrieben, dass sie sich noch heute
ohne Schwierigkeit auf die Karte libertragen ldsst, denn sie h&dlt
sich fast durchwegs an eindeutige Geldndepunkte. Anlass zu Strei-
tigkeiten mit Gebenstorf gab einzig die Waldecke am Eichhdlzli im
Xmmert; die Waldvegetation sorgte hier flir Unsicherheit, und die
Gebenstorfer zertrimmerten wiederholt die kaum aufgerichteten
Marchsteine.
Das Gebiet des Niedergerichts umfasste das heutige Gemeindegebiet
ohne

das Hofgebiet Oberhard

den Hochwald Oberhards - Altriitene

das Hofgebiet Muntwil

das Hofgebiet Miislen.

Das Dokument 1 hdlt fest, dass auch der Kirchensatz Birmenstorf
an Konigin Agnes ilibertragen wird. Damit verbunden war das Gebiet,
das der Kirche Birmenstorf gegeniiber zehntpflichtig war, der Bir-
menstorfer Zehntsprengel (Dorfgeschichte Seite 150 f£f). Er ist im
Dokument nicht umschrieben, ein deutlicher Hinweis darauf, dass
er seit undenkbarer Zeit in der Gewohnheit der Bewohner und der
Zehntherren festgelegt war. Da er auch in spdteren Zeiten keine

Verdnderungen mehr erfuhr, diirfen wir diese spdteren Grenzen auch
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Bild 15. Kénigin Agnes erwarb 1363 sowohl den Kirchensatz als auch die
Niedere Gerichtsbarkeit ("Twing und Bann") zu Birmenstorf. W&hrend sich
der unserer Kirche zugehdérige Zehnt—Sprengel aus spdteren Quellen er-
schliessen l&sst, beschreibt uns das Dokument 12, die Offnung, genau den
Verlauf der Gerichtsgrenze.
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flir das 14. Jahrhundert annehmen. Diese Grenze des Zehntsprengels
ist dann 1798/1803 weitgehend zur Grenze der politischen Gemeinde
Birmenstorf geworden.
Zehntfrei waren, aus unbekannten Griinden, vier Gebiete:

das ganze Hofgebiet Oberhard,

die Ward im Hofgebiet Miislen,

der Zehntfreiacher auf 6dhus,

der Zehntfreiacher auf der Lindestaldezelg.
Das Bild 15 zeigt die Niedergerichtsgrenze und den Zehntsprengel
im Vergleich mit der heutigen Birmenstorfer Banngrenze. Diese hat
sich seit 1803 nur noch wenig verdndert, stets im Zusammenhang mit

Gliterregulierungen (Dorfgeschichte Seite 261 - 264).

Die Hofstdtten im Dorfplan

In den Kaufurkunden sind stets die auf den Hofen lastenden un-
ablosbaren Grundzinsen festgehalten. Weil diese vom Lehensinhaber
nicht verandert werden durften, ist es in manchen F&dllen moglich,
Kauf und Lauf der Giiter bis zur neuen Staatsordnung um 1800 zu
verfolgen (Dorfgeschichte Seite 98 - 106). Diese Tatsache ermdglicht
uns, den friheren Standort der alten HOfe im Dorf zu rekonstruieren.
Die Hduser behielten iber Jahrhunderte ihren Platz im Dorfraum;

sie wurden an Ort und Stelle erneuert, wenn Baufdlligkeit oder
Feuersbrunst solches erforderten (siehe Bild 16; vergleiche DL~
geschichte Seite 39 f£f und 69 - 71).

Der heutige Baubestand der ehemaligen Baurnhduser im Dorfkern

geht auf das 18./19. Jahrhundert zuriick. Nach den grossen Dorf-
brdnden im 18. Jahrhundert begann das Zeitalter des massiven
Bruchsteinmauerwerks und des Ziegeldaches. Nachdem nun in unserer
Zeit die Landwirtschaft aus dem Dorfkern verschwunden ist, werden
wir Zeuge eines weiteren Umbaus: die alten Wohnteile werden moder-
nisiert, die leerstehenden Stdlle, Scheunen und Biihnen zu Wohn-
zwecken eingerichtet. Solche Verdnderungen gehdren zum Lauf der
Zeit. Erstaunlich bleibt aber doch, dass die Bewohner unseres

Dorfes iber anderthalb Jahrtausend hinweg vom einmal festgelegten
Dorfplan nicht abgewichen sind. Wer den engeren Dorfraum abschreitet,
wird auch heute noch ohne Mihe den urspriinglichen alemannischen

Hofstdttenplan ausmachen kdnnen.
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Urkundlich werden die Hofe fassbar:

: vor 1313
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::l 1356
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E==

1363

1364

Oberhard

Ersammans Hof (= Tetwilers Hof) (11)

Briigels Gut (9), Brunnentregers Gut (19)

1

Utikons Gut (21), Sulz/Talmatt (22)

Leinbachg Hof (1), des Rosen Hof (2), Widem (3, 4)
Metten Kunis Hof (5), Claus Siglistorfs Hofstatt (6),
Etter Ulis Gut (7), Gut auf Leuweren (8), Mihle im
Lind, Hof im Schlatt, Kirche und Pfarrhaus, Trotte

des Swaben Hof (10)

Bild 16. Grundiage fir diese Darstellung sind die Bilder 32 und 33 aus
der Dorfgeschichte. Auf einem neueren Dorfplan sind die alten Hofstdtten
eingetragen. Das erwé&hnte Bild 33 zeigt den spdteren Herrschaftswechsel
aller hier aufgefihrten Nummern bis 1800.



Die Hofbauern

Ausser den in unsern zwdlf Dokumenten erwdhnten Namen sind auch
die Namen der Muntwiler Bauern von 1337 bekannt (Dorfgeschichte

Seite 456); ich fiige sie als Ergdnzung unserer Liste bei:

1337 Bertschi, Sohn des Ch8nratz sel. (Muntwil)
Rﬁdge, Sohn des Johans sel. (Muntwil)

1351 Chfinrat Ersamman

1356 der Brugel
antz Brunnentreger

1361 der Utikon
der R8bman

vor 1363 der Suter

1363 Heinrich Leynbach
der Ros
Wernher Meijer
Wernher Ror
Metten Kini [Etter Kni]
der kleine Cﬁnj
der Ritschman
des K@nzen Knaben
Ernis K8nzen Knaben
111 Jutzmen
Claus Siglistorf
Viggi von Windisch (in windisch ansédssig)
der Wescher von Brugg (in Brugg ansdssig)
c8nrat Ror

vor 1364 der Tetwil

1364 die Ersamin

der Swab

Eine Generation spdter sind es folgende Namen:

um 1390 der Ersamman RBdi von Tetwil
der Bl8m Vetter D1i [Etter Bli]
der Brunegger der Kampler
Hans der Kinden der Bollinger
Ptiko der Mandach
der Brugel der Strédsser

Der Ammann, der Liitpriester, die Bauern auf dem Widemgut, auf Ober-
hard, auf Leuwren, im Schlatt und der Miller im Lind sind nicht mit

Namen genannt.
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Schon auf den ersten Blick f&llt uns auf, dass die heutigen Blirger-
geschlechter mit einer Ausnahme fehlen. Und bei dieser Ausnahme,
Meier, sind wir noch lange Zeit nie sicher, ob es nun schon ein
Familienname ist oder noch die Funktionsbezeichnung angibt. Man
splirt, dass auf dem Dorf der Rufname noch allgemein {iiblich ist

und ein Nachname wohl hdchstens dem Urkundenschreiber zulieb ange-
geben werden musste.

Man braucht nur wenige Vornamen, verformt sie dann gern in unter-
scheidbare Rufnamen, oft so stark, dass ihre Herkunft kaum mehr

erkennbar ist.

Vorname: Rufname:

Arnold Erni

Berthold Berschi, Bertschi

Heinrich Heinrich

Konrad Chanrat, Canrat, Cantz, Kanz, Kani, Cﬁnj

Rudolf Rﬁdge, Radi, Ratschman, wohl auch RO&bman
Ulrich %lli, 81i, iiber die Kurzform ,Utz’ auch Jutzman
Wernher Wernher

Johann Johans, Hans

Nikolaus Claus

Der Nachname bezeichnet zumeist die Herkunft. Diese wird auf drei

Arten ausgedrilickt:

der Utikon der Brunegger von Windisch
der Leynbach der Bollinger von Brugg
der Ror der Tetwiler von Tetwil

der Siglistorf

der Tetwil

der Mandach

der Swab
Bei der ersten Form ist der Herkunftsort schon zum Familiennamen
geworden; er geht auch auf die Nachkommen iiber. Bei der zweiten
Form scheint es sich um Neuzuziliger zu handeln. Die dritte Gruppe
gehdrt auswdrts Ansdssigen zu. Dass diese Namenwahl oder Namen-
gebung nicht konsequent vorgemommen wurde, beweist der Name ,Tetwil]
der in allen drei Varianten vorkommt. _
Noch etwas f&1l1lt auf. Im 14. Jahrhundert sind im Dorf mit zwei

Ausnahmen (Claus und Hans/Johans) nur althergebrachte deutsche
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Vornamen im Gebrauch. Konrad ist bevorzugter Name. Gehen wir aber
die Stammtafel der Trostberger Seite 16 durch, so stellen wir fest,
dass die Ritterfamilien bereits kirchliche Namen (Bibel, Heilige)
tragen. Die Stammtafel der Habsburger Seite 12 ldsst wiederum

den Schluss zu, man habe innerhalb dieses Hochadelsgeschlechts

die deutschen Vornamen auf der m&@nnlichen Seite weitergegeben,

auf der weiblichen Seite aber auch kirchliche Namen ausgewdhlt.

Dieser Wandel im Geschmack der Namenwahl gab zwei Jahrhunderte
spdter auch dem belesenen Zircher Chronisten Johannes Stumpff zu
denken. Am Schluss des ersten Bandes seiner 1547 gedruckten
"Gemeiner loblicher Eydgnoschafft Stetten, Landen und V&lckeren
Chronikwirdiger thaaten beschreybung" fiigte er einen besonderen
Abschnitt ein:
nee.. Vnd ist wunder dass die loblich Telitsch nation sich also
gar on alle vrsach / von so vralten / eerlichen vnd bedelitenden
namen jrrer nation verstendig / auff frommde vnbekannte / ja
unverstendige / Latinische / Hebraische / Griechische vnd ander
ausslendischer nation nammen hat lassen vetrucken vnd abweysen /
so doch sodliche jr eignen vnd von alterhdr gebrachte nammen
jres hdrkommens halb gleych so wol in jr bedelitung / ausslegung
vnd verstand habend [....] Vnd wiewol aller spraachen vnd
heiligen nammen zebrauchen frey vnd nit vnzimlich ist / so ist
doch darbey vnlaugenbar / dass einem yeden vatterland seine
eigne / angehdrige / althdrgebrachte vnd gebrelichige nammen
am anmuetigsten / darzu am allerzierlichsten anzeston gewon
sinn...."
Wie wiirde Johannes Stumpff wohl die Namengebung unserer Gegenwart

beurteilen?

Am Schluss der Einleitung gab ich eine 6bersicht iber die vielen
Erschwernisse (Missernten, Seuchen Kriegszeiten), denen die Bauern-
bevblkerung unserer Gegend ausgesetzt war. Und ich bemerkte, unsere
Dokumente deuteten solche Beschwerden auch fir unser Dorf an. ‘
Nachdem wir nun Dokumente, Dorfplan und Dorfbauern kennengelernt
haben, will ich hier auf diese Andeutungen eingehen.

Auffdllig ist einmal auf der Namenliste Seite 107, dass wir um

1390 fast ausnahmslos andere Namen finden als eine Generation
zuvor. Zur Veranschaulichung greife man zum Bild 145 in der Dorf-

geschichte (Seite 499-507). Man splirt, dass in friheren Jahrhunder-
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ten die Familien in den Ddrfern, auf den Hofen nicht die gleiche
Sesshaftigkeit wie in spdteren Zeiten zeigten. Ob sie ausstarben?
Ob sie weitergezogen waren? -

Heinrich Leynbach, Inhaber des Haupthofes, muss 1363 =zusatzlich
zu seinen Grundzinsen auch noch die Grundzinsen fiir zwei Schuposen
oben im Dorf und jene fiir des Suters Schupose entrichten. Waren
diese Gliter verwaist und er als Vertrauter der Herrschaft zur Be-
treuung dieser Gliter verpflichtet, bis diese wieder besetzt werden
konnten? -

Von Claus Siglistorfs Hofstatt ist ein Grundzins geschuldet. Dieser
Platz an der Bruggerstrasse scheint 1363 'nmit behuset' gewesen zu
sein. War das Haus 1351 durch die Zilircher niedergebrannt worden? -
Der Hof Oberhard war seit unbekannter Zeit zehntfrei, eine auf-
fdllige Insel im Birmenstorfer Zehntsprengel. War er in der Pest-
zeit verwaist? Wurde er durch ein Machtwort der Konigin Agnes von
der Zehntlast dauernd befreit, damit Uberhaupt wieder ein Be-
wirtschafter filir den zuvor recht hoch belasteten, gleichzeitig
gegeniiber den Dorfbauern klimatisch und rechtlich benachteiligten
Steckhof gewonnen werden konnte?

Als Konigin Agnes 1363 den Bischof von Konstanz um Erlass der
bischdflichen Quart zu Birmenstorf ersuchte, begriindete sie ihr
Begehren auch mit den schweren Schdden, die dem Kloster durch den
Krieg mit den Eidgenossen erwachsen seien. Meinte sie damit auch

oder besonders die Schdden zu Birmenstorf? -

Die Flurnamen

Eine Fillle von Flurnamen ist uns - zum grdssten Teil aus dem Do-
kument 12 - aus dem 14. Jahrhundert iiberliefert. Viele Bezeich-
nungen sind bis in unsere Zeit lebendig geblieben, und sie belegen
bis ins einzelne noch heute, dass der Lebensraum der Menschen
jener Zeit auch unser Lebensraum ist.

Den Flurnamen unserer Gemeinde ist in der Dorfgeschichte ein
ganzes Kapitel gewidmet (Seite 475 - 488). Im nachstehenden In-
ventar ist jeder um 1950 noch gebrduchliche Name mit einem * be-
zeichnet und in Klammer die moderne Form beigefiigt.

Die Nennungen der alten Namen sind stets mit Unsicherheiten be-

haftet, waren es doch ausnahmslos ortsfremde Schreiber, die Namen
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niederschreiben mussten, welche auch die diktierenden einheimischen
Bauern nicht anders als vom HOrensagen kannten. Die Schwierigkeit
mit der Rechtschreibung hob schon beim Dorfnamen an. Allein der
Schreiber des Dokumentes 1 brauchte drei Varianten: Birmenstorf,
Byrmenstorf,Byrmisdorf. In allen zwSlf Dokumenten ist der Dorf-

name 36 mal erwdhnt, verteilt auf folgende Schreibweisen:

Birmenstorf in Dokument 5 27 3; 4, 11

Byrmenstorf , 6, 10

Byrmisdorf

1
1
1

Birmersdorf 5, 9
Pyrmestorf 7
Birmistorf 8
1

Birmenstorff 2

Die Willkilir in der Rechtschreibung gilt auch fiir die Texte all-
gemein. Der Leser hat sich davon beim Studium der Urkundenab-
schriften ilberzeugen konnen. Konrad Duden gab sein erstes Worter-
buch erst im Jahre 1880 heraus.

Was die Schreibung der Flurnamen im besonderen betrifft, so kann
man sich heute auf eine umfassende und klare Weisung des Bundes-
rates abstiitzen, die dieser fiir die Grundbuchvermessungsorgane
1948 erlassen hat. Leider halten sich die Birmenstorfer Vermes-
sungsplé@ne nicht iiberall an die Regeln. Die meisten der nachfolgen-
den Namen sind auf dem der Dorfgeschichte beigelegten Gemeindeplan
1:7500 enthalten (roter ﬁberdruck).

Wald, Hecken, Bdume

*Egglis hag (Egglishag) Sibeneichen
miner Frgwen holtz ze holen Eichen
*an daz Hard (Hardh&duli) an den Rotler

*in dem nidern Hard (Niderhard) z3 dem Sarbach

*ze Graben (Grabenacher) *Schwinlon (Schwindle)

Wasser, Einrichtungen am Wasser

by den Archen in der wWari

*in die Ruse (Reuss) *der Brunn ze Brunnen (Brunnmatt)
bis in Grauen *z8 dem tieffen Graben (Tiefegrabe)
z8 lachen bi dem Stein bis in Neuelbach

*die Miili am linde (Lindmiihle)
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Geldndeform

*in den Grund (Grund)

Egg (Egg)
in dem Grund (heute:

*an die
Bode)

*bis an den Schinenbﬁl

Ortlichkeiten

z9 dem Ester
zQ dem verworffenen Bﬁl
*an den Sttlisperg (Otlisberg)

*zu Wittlis mos (Wislismoos)

z8 der meisifiB

bis in Gebispﬁl

bis an Spitzler

des Bruneggers Hofstatt
an der Leuwren, ngren
z8 den ussren Luken

bi dem Tuarlin
Mattland

(Sulz)
(Griit)

*von Hagen Matten

*an die Sultz
*in das Gerut
(Hagematt)

*bis an Mosmatten (Moosmatt)

Ackerland

der Wigaker

die obern Aker

die nidern Aker
*in dem Lindaker (Lindacher)
an den K'rank

an den Geren

an der Breiten

(Juch)

(Talmatt)

*an die Juch

*Talaker
Rebland

ob der Trotten
*die Boden (Bode)
*alten Berg (Alte Berg)

*an Gippen ruti (Gipfriiti)
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(Schluh)
*bis in Ow graben

*in den Sluchen
*an das Eggli
(Augrabe)

(Schinenbiiel)

*der Hof uff Oberhard
*Eschenbach, Eschibach

(Oberhard)
(Aschebach)
(Fislisbach)
*Gebistorff (Gebenstorf)

*RUti (Ritihof)
*an daz Schlatt

*in daz Dorff

*Vislispach

(Schlatt)
(Doxf)
die Dingstatt
an den Bunten

*bi der Trotten (alte Trotte)

in die Hgbmatten
(Briiel)

(Rietere)

. e
*in den Brul
*in Rietinen

bis in Rusmatten

des Bl@men Aker

die Widemaker

die Hofaker

iber den Wolfaker

(Grabenacher)
(Wey)

*der Grabenaker
*bis an daz Wygi
an den langen Aker

an den uffgenden Aker

des Litpriesters Reben
des Gotzhus Wingarten

*an dem Schinenbil (Schinebiiel)
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